
ELITE HUNTER 338 CALIBER (0.338") HYBRID BULLETS - BERGER
BULLETS 338 CALIBER (0.338") 250GR HYBRID BOAT TAIL 100/BOX

Like the Classic Hunters, these Elite Hunter bullets combine the best of both
tangent and secant ogive features, resulting in high ballistic performance with
less sensitivity to seating depth. The Elite Hunter bullets are not limited to SAAMI
standards, so they have much longer noses than the Classic Hunter bullets to
provide hunters with the highest ballistic performance possible.

Attributes

Name: BERGER BULLETS 338 CALIBER (0.338") 250GR HYBRID BOAT TAIL 100/BOX
Manufacturer: BERGER BULLETS
Product no.: 749013781
Mfr. No.: 33554
Ballistic Coefficient (G1): 0.685
Ballistic Coefficient (G7): 0.351
Brand Style: Elite Hunter
Bullet Style: Hybrid Boat Tail
Caliber: 338 Caliber
Diameter (Breech): 0.338
Diameter (in): 0.338
Grain: 250
Quantity: 100
Delivery weight: 1.61kg
UPC: 679459335546

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A505.x
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Sicherheitsanleitung für ELITE HUNTER 338 CALIBER
Hybridgeschosse

Einführung
Vielen Dank, dass du dich für die ELITE HUNTER 338 CALIBER (0.338") Hybridgeschosse von Berger Bullets
entschieden hast. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Informationen, um die sichere
Verwendung dieses Produkts zu gewährleisten. Bitte lies diese Anleitung sorgfältig durch, um die Risiken und
Vorsichtsmaßnahmen im Zusammenhang mit diesen Geschossen zu verstehen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass du mit den lokalen Gesetzen und Vorschriften bezüglich der Verwendung von Munition und
Feuerwaffen vertraut bist.
Bewahre die Geschosse an einem kühlen, trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung und
Feuchtigkeit auf.
Halte die Geschosse außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.
Überprüfe die Geschosse vor der Verwendung auf Anzeichen von Beschädigungen oder Mängeln.
Trage geeignete persönliche Schutzausrüstung (PSA), wie Augen und Gehörschutz, beim Umgang mit oder
Schießen von Feuerwaffen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwende diese Geschosse nur in Feuerwaffen, die speziell für das .338 Kaliber ausgelegt sind.
Vermeide die Verwendung von Geschossen, die Anzeichen von Korrosion, Verformung oder anderen
Schäden aufweisen.
Überschreite nicht die empfohlenen Ladeangaben, die von deinem Waffenhersteller oder Nachladehandbuch
bereitgestellt werden.
Achte auf deine Umgebung und stelle sicher, dass der Schießbereich frei von Hindernissen und Zuschauern
ist.
Befolge immer die Anweisungen des Herstellers für deine spezifische Feuerwaffe beim Laden und Abfeuern
der Munition.

Anweisungen für Installation und Verwendung

Laden der Geschosse:

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe in eine sichere Richtung zeigt und die Sicherung aktiviert ist.
Öffne den Verschluss und überprüfe visuell die Kammer, um sicherzustellen, dass sie leer ist.
Lade die Geschosse vorsichtig in das Magazin oder die Kammer gemäß dem Handbuch der
Feuerwaffe.
Schließe den Verschluss und deaktiviere die Sicherung, wenn du bereit bist zu schießen.

Abfeuern der Geschosse:

Achte darauf, eine richtige Schießhaltung und einen sicheren Griff auf der Feuerwaffe zu haben.
Ziele auf das beabsichtigte Ziel und sei dir bewusst, was sich dahinter befindet.
Drücke den Abzug sanft, um das Geschoss abzufeuern, und vermeide ruckartige Bewegungen.
Halte die Feuerwaffe nach dem Schießen in eine sichere Richtung und warte einen Moment, um
sicherzustellen, dass das Geschoss den Lauf verlassen hat.

Umgang nach der Verwendung:

Reinige deine Feuerwaffe nach der Verwendung gemäß den Anweisungen des Herstellers, um eine
optimale Leistung sicherzustellen.
Bewahre unbenutzte Geschosse in ihrer Originalverpackung und an einem sicheren Ort auf.

Entsorgungsanweisungen



Entsorge Geschosse oder Munition nicht im regulären Haushaltsmüll.
Wende dich an deine örtliche Abfallbehörde, um Informationen über die ordnungsgemäße Entsorgung von
gefährlichen Materialien zu erhalten.
Wenn du beschädigte oder unbenutzte Geschosse hast, ziehe in Betracht, sie an den Einzelhändler oder
Hersteller zur sicheren Entsorgung zurückzugeben.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken bezüglich der Sicherheit der ELITE HUNTER 338 CALIBER Hybridgeschosse kannst du
die Kontaktdaten des Herstellers auf der Verpackung oder deren offizielle Website besuchen.

Fazit
Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen und Richtlinien kannst du eine sichere und angenehme
Erfahrung mit den ELITE HUNTER 338 CALIBER Hybridgeschossen gewährleisten. Priorisiere immer die Sicherheit
und sei verantwortungsbewusst im Umgang mit Feuerwaffen und Munition. Vielen Dank für deine Aufmerksamkeit
für diese wichtigen Sicherheitsmaßnahmen.
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Safety Instruction Guide for ELITE HUNTER 338
CALIBER Hybrid Bullets

Introduction
Thank you for choosing the ELITE HUNTER 338 CALIBER (0.338") Hybrid Bullets by Berger Bullets. This guide
provides essential safety instructions and information to ensure the safe use of this product. Please read this guide
carefully to understand the risks and precautions associated with these bullets.

General Safety Guidelines
Ensure that you are familiar with local laws and regulations regarding the use of ammunition and firearms.
Always store bullets in a cool, dry place away from direct sunlight and moisture.
Keep bullets out of reach of children and unauthorized individuals.
Inspect bullets for any signs of damage or defects before use.
Use appropriate personal protective equipment (PPE) such as eye and ear protection when handling or
shooting firearms.

Specific Safety Precautions for Use
Only use these bullets in firearms that are specifically chambered for the .338 caliber.
Avoid using bullets that show any signs of corrosion, deformation, or other damage.
Do not exceed the recommended load data provided by your firearm manufacturer or reloading manual.
Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment, free from obstructions and
bystanders.
Always follow the manufacturer's instructions for your specific firearm when loading and firing ammunition.

Instructions for Installation and Usage

Loading the Bullets:

Ensure that the firearm is pointed in a safe direction and the safety is engaged.
Open the action and visually inspect the chamber to ensure it is clear.
Carefully load the bullets into the magazine or chamber according to the firearm's manual.
Close the action and disengage the safety when ready to fire.

Firing the Bullets:

Always maintain a proper shooting stance and grip on the firearm.
Aim at the intended target and be aware of what lies beyond it.
Squeeze the trigger gently to fire the bullet, avoiding jerking or rapid movements.
After firing, keep the firearm pointed in a safe direction and wait a few moments to ensure the bullet has
exited the barrel.

PostUse Handling:

After use, clean your firearm according to the manufacturer's instructions to ensure optimal
performance.
Store any unused bullets in their original packaging and in a secure location.

Disposal Instructions
Do not dispose of bullets or ammunition in regular household waste.
Contact your local waste management authority for information on proper disposal methods for hazardous
materials.
If you have damaged or unused bullets, consider returning them to the retailer or manufacturer for safe
disposal.

Contact Information for Further Support



For any questions or concerns regarding the safety of the ELITE HUNTER 338 CALIBER Hybrid Bullets, please refer
to the manufacturer's contact information provided on the packaging or visit their official website.

Conclusion
By following these safety instructions and guidelines, you can ensure a safe and enjoyable experience with the
ELITE HUNTER 338 CALIBER Hybrid Bullets. Always prioritize safety and be responsible when handling firearms
and ammunition. Thank you for your attention to these important safety measures.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para Balas
Híbridas ELITE HUNTER 338 CALIBER

Introducción
Gracias por elegir las Balas Híbridas ELITE HUNTER 338 CALIBER (0.338") de Berger Bullets. Esta guía
proporciona instrucciones de seguridad esenciales e información para garantizar el uso seguro de este producto.
Por favor, lee esta guía cuidadosamente para entender los riesgos y precauciones asociadas con estas balas.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de estar familiarizado con las leyes y regulaciones locales sobre el uso de municiones y armas de
fuego.
Siempre almacena las balas en un lugar fresco y seco, alejado de la luz solar directa y la humedad.
Mantén las balas fuera del alcance de niños y personas no autorizadas.
Inspecciona las balas en busca de signos de daño o defectos antes de su uso.
Usa el equipo de protección personal (EPP) adecuado, como protección ocular y auditiva, al manejar o
disparar armas de fuego.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Utiliza estas balas únicamente en armas de fuego que estén específicamente diseñadas para el calibre .338.
Evita usar balas que muestren signos de corrosión, deformación u otro daño.
No excedas los datos de carga recomendados proporcionados por el fabricante de tu arma de fuego o el
manual de recarga.
Sé consciente de tu entorno y asegúrate de que el área de disparo esté libre de obstrucciones y
espectadores.
Siempre sigue las instrucciones del fabricante para tu arma de fuego específica al cargar y disparar munición.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Cargando las Balas:

Asegúrate de que el arma de fuego esté apuntando en una dirección segura y que la seguridad esté
activada.
Abre la acción e inspecciona visualmente la recámara para asegurarte de que esté clara.
Carga cuidadosamente las balas en el cargador o recámara de acuerdo con el manual del arma.
Cierra la acción y desactiva la seguridad cuando estés listo para disparar.

Disparando las Balas:

Mantén una postura de disparo adecuada y un buen agarre en el arma.
Apunta al objetivo previsto y sé consciente de lo que hay más allá de él.
Aprieta el gatillo suavemente para disparar la bala, evitando movimientos bruscos o rápidos.
Después de disparar, mantén el arma apuntando en una dirección segura y espera unos momentos
para asegurarte de que la bala ha salido del cañón.

Manejo Posterior al Uso:

Después de usar, limpia tu arma de fuego de acuerdo con las instrucciones del fabricante para
asegurar un rendimiento óptimo.
Almacena cualquier bala no utilizada en su empaque original y en un lugar seguro.

Instrucciones de Eliminación



No deseches las balas o munición en la basura doméstica regular.
Contacta a la autoridad local de gestión de residuos para obtener información sobre los métodos de
eliminación adecuados para materiales peligrosos.
Si tienes balas dañadas o no utilizadas, considera devolverlas al minorista o fabricante para una eliminación
segura.

Información de Contacto para Más Soporte
Para cualquier pregunta o inquietud sobre la seguridad de las Balas Híbridas ELITE HUNTER 338 CALIBER,
consulta la información de contacto del fabricante proporcionada en el empaque o visita su sitio web oficial.

Conclusión
Siguiendo estas instrucciones y directrices de seguridad, puedes garantizar una experiencia segura y agradable con
las Balas Híbridas ELITE HUNTER 338 CALIBER. Siempre prioriza la seguridad y actúa de manera responsable al
manejar armas de fuego y municiones. Gracias por tu atención a estas importantes medidas de seguridad.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le Pallottole
Ibride ELITE HUNTER 338 CALIBER

Introduzione
Grazie per aver scelto le Pallottole Ibride ELITE HUNTER 338 CALIBER (0.338") di Berger Bullets. Questa guida
fornisce istruzioni di sicurezza essenziali e informazioni per garantire un uso sicuro di questo prodotto. Si prega di
leggere attentamente questa guida per comprendere i rischi e le precauzioni associate a queste pallottole.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di conoscere le leggi e i regolamenti locali riguardanti l'uso di munizioni e armi da fuoco.
Conserva sempre le pallottole in un luogo fresco e asciutto, lontano dalla luce diretta del sole e dall'umidità.
Tieni le pallottole fuori dalla portata di bambini e individui non autorizzati.
Ispeziona le pallottole per eventuali segni di danni o difetti prima dell'uso.
Usa l'equipaggiamento di protezione personale (PPE) appropriato, come protezioni per occhi e orecchie,
quando maneggi o spari con armi da fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Usa queste pallottole solo in armi da fuoco specificamente camerate per il calibro .338.
Evita di utilizzare pallottole che mostrano segni di corrosione, deformazione o altri danni.
Non superare i dati di carico raccomandati forniti dal produttore della tua arma o dal manuale di ricarica.
Sii consapevole del tuo ambiente e assicurati che ci sia un'area di tiro sicura, priva di ostruzioni e spettatori.
Segui sempre le istruzioni del produttore per la tua specifica arma quando carichi e spari munizioni.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Caricamento delle Pallottole:

Assicurati che l'arma sia puntata in una direzione sicura e che la sicura sia inserita.
Apri l'azione e ispeziona visivamente la camera per assicurarti che sia vuota.
Carica con attenzione le pallottole nel caricatore o nella camera secondo il manuale dell'arma.
Chiudi l'azione e disinserisci la sicura quando sei pronto a sparare.

Sparare le Pallottole:

Mantieni sempre una postura di tiro corretta e una buona presa sull'arma.
Mira al bersaglio previsto e sii consapevole di ciò che si trova oltre di esso.
Premi delicatamente il grilletto per sparare la pallottola, evitando movimenti bruschi o rapidi.
Dopo aver sparato, mantieni l'arma puntata in una direzione sicura e aspetta qualche istante per
assicurarti che la pallottola sia uscita dalla canna.

Manutenzione PostUso:

Dopo l'uso, pulisci la tua arma secondo le istruzioni del produttore per garantire prestazioni ottimali.
Conserva le pallottole non utilizzate nella loro confezione originale e in un luogo sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento
Non smaltire le pallottole o le munizioni nei rifiuti domestici normali.
Contatta l'autorità locale per la gestione dei rifiuti per informazioni sui metodi di smaltimento appropriati per
materiali pericolosi.
Se hai pallottole danneggiate o non utilizzate, considera di restituirle al rivenditore o al produttore per uno
smaltimento sicuro.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza delle Pallottole Ibride ELITE HUNTER 338
CALIBER, ti invitiamo a consultare le informazioni di contatto del produttore fornite sulla confezione o a visitare il loro
sito ufficiale.

Conclusione
Seguendo queste istruzioni di sicurezza e linee guida, puoi garantire un'esperienza sicura e piacevole con le
Pallottole Ibride ELITE HUNTER 338 CALIBER. Dai sempre priorità alla sicurezza e sii responsabile quando
maneggi armi da fuoco e munizioni. Grazie per la tua attenzione a queste importanti misure di sicurezza.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Pocisków ELITE
HUNTER 338 CALIBER

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór pocisków ELITE HUNTER 338 CALIBER (0.338") Hybrid Bullets firmy Berger Bullets. Niniejsza
instrukcja zawiera niezbędne informacje dotyczące bezpieczeństwa, aby zapewnić bezpieczne użytkowanie tego
produktu. Prosimy o dokładne zapoznanie się z tą instrukcją, aby zrozumieć ryzyko i środki ostrożności związane z
tymi pociskami.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Upewnij się, że znasz lokalne przepisy i regulacje dotyczące użycia amunicji i broni palnej.
Zawsze przechowuj pociski w chłodnym, suchym miejscu, z dala od bezpośredniego światła słonecznego i
wilgoci.
Trzymaj pociski poza zasięgiem dzieci i osób nieupoważnionych.
Sprawdź pociski pod kątem jakichkolwiek oznak uszkodzenia lub wad przed użyciem.
Używaj odpowiednich środków ochrony osobistej (PPE), takich jak ochrona oczu i uszu, podczas obsługi lub
strzelania z broni palnej.

Szczególne środki ostrożności podczas użycia
Używaj tych pocisków tylko w broni palnej, która jest specjalnie przystosowana do kal. .338.
Unikaj używania pocisków, które wykazują jakiekolwiek oznaki korozji, deformacji lub innych uszkodzeń.
Nie przekraczaj zalecanych danych ładunkowych podanych przez producenta broni lub podręcznik do
ładowania.
Bądź świadomy swojego otoczenia i zapewnij bezpieczne miejsce do strzelania, wolne od przeszkód i osób
postronnych.
Zawsze postępuj zgodnie z instrukcjami producenta dla swojej konkretnej broni podczas ładowania i strzelania
z amunicji.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Ładowanie pocisków:

Upewnij się, że broń jest skierowana w bezpiecznym kierunku, a zabezpieczenie jest włączone.
Otwórz zamek i wizualnie sprawdź komorę, aby upewnić się, że jest pusta.
Ostrożnie załaduj pociski do magazynka lub komory zgodnie z instrukcją obsługi broni.
Zamknij zamek i wyłącz zabezpieczenie, gdy jesteś gotowy do strzału.

Strzelanie z pocisków:

Zawsze utrzymuj prawidłową postawę strzelecką i chwyt broni.
Celuj w zamierzony cel i bądź świadomy tego, co znajduje się za nim.
Delikatnie naciśnij spust, aby oddać strzał, unikając szarpania lub szybkich ruchów.
Po oddaniu strzału trzymaj broń skierowaną w bezpiecznym kierunku i poczekaj chwilę, aby upewnić
się, że pocisk opuścił lufę.

Obsługa po użyciu:

Po użyciu wyczyść swoją broń zgodnie z instrukcjami producenta, aby zapewnić optymalną wydajność.
Przechowuj niewykorzystane pociski w oryginalnym opakowaniu i w bezpiecznym miejscu.

Instrukcje dotyczące utylizacji



Nie wyrzucaj pocisków ani amunicji do zwykłych odpadów domowych.
Skontaktuj się z lokalnym organem zarządzania odpadami, aby uzyskać informacje na temat prawidłowych
metod utylizacji materiałów niebezpiecznych.
Jeśli masz uszkodzone lub niewykorzystane pociski, rozważ ich zwrot do sprzedawcy lub producenta w celu
bezpiecznej utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy
W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących bezpieczeństwa pocisków ELITE HUNTER 338
CALIBER, prosimy o zapoznanie się z informacjami kontaktowymi producenta podanymi na opakowaniu lub
odwiedzenie ich oficjalnej strony internetowej.

Zakończenie
Postępując zgodnie z tymi instrukcjami i wytycznymi bezpieczeństwa, możesz zapewnić sobie bezpieczne i
przyjemne doświadczenie z pociskami ELITE HUNTER 338 CALIBER. Zawsze priorytetuj bezpieczeństwo i bądź
odpowiedzialny podczas obsługi broni palnej i amunicji. Dziękujemy za uwagę na te ważne środki ostrożności.
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Turvaohjeet ELITE HUNTER 338 CALIBER Hybrid
Luodeille

Johdanto
Kiitos, että valitsit ELITE HUNTER 338 CALIBER (0.338") Hybrid Luodit Berger Bulletsilta. Tämä opas tarjoaa
olennaiset turvallisuusohjeet ja tiedot tuotteen turvalliseen käyttöön. Lue tämä opas huolellisesti ymmärtääksesi
luotien käytön riskit ja varotoimet.

Yleiset Turvallisuusohjeet
Varmista, että tunnet paikalliset lait ja säädökset, jotka koskevat ammuksen ja ampumaaseiden käyttöä.
Säilytä luodit viileässä, kuivassa paikassa, suoralta auringonvalolta ja kosteudelta suojattuna.
Pidä luodit lasten ja valtuuttamattomien henkilöiden ulottumattomissa.
Tarkista luodit ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden tai vikojen varalta.
Käytä asianmukaisia henkilökohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten silmä ja korvasuojaa, käsitellessäsi tai
ampumalla ampumaaseita.

Erityiset Turvatoimet Käyttöön
Käytä näitä luoteja vain ampumaaseissa, jotka on erityisesti suunniteltu .338 kaliiperille.
Vältä vaurioituneiden, korroosion tai muodonmuutosten merkkejä osoittavien luotien käyttöä.
Älä ylitä suositeltuja lataustietoja, joita valmistaja tai uudelleenlatausopas tarjoaa.
Ole tietoinen ympäristöstäsi ja varmista, että ampumapaikka on turvallinen, esteistä ja sivullisista vapaa.
Noudata aina valmistajan ohjeita oman ampumaaseesi lataamisessa ja ampumisessa.

Ohjeet Asennukseen ja Käyttöön

Luotien Lataaminen:

Varmista, että ampumaase on osoitettu turvalliseen suuntaan ja turvamekanismi on aktivoitu.
Avaa toimintamekanismi ja tarkista visuaalisesti, että patruunapesä on tyhjennetty.
Lataa varovasti luodit patruunakennoon tai pesään ampumaaseen ohjeiden mukaisesti.
Sulje toimintamekanismi ja poista turvamekanismi, kun olet valmis ampumaan.

Luotien Ampuminen:

Pidä ampumaasetta oikeassa ampumaasennossa ja varmista hyvä ote.
Suuntaa tarkoitettuun kohteeseen ja ole tietoinen siitä, mitä sen takana on.
Purista liipaisinta varovasti, vältä nykäyksiä tai nopeita liikkeitä.
Ampumisen jälkeen pidä ampumaase osoitettuna turvalliseen suuntaan ja odota hetki varmistaaksesi,
että luoti on poistunut piipusta.

Käytön Jälkeinen Käsittely:

Puhdista ampumaase käytön jälkeen valmistajan ohjeiden mukaisesti optimaalisen suorituskyvyn
varmistamiseksi.
Säilytä käyttämättömät luodit alkuperäisessä pakkauksessaan ja turvallisessa paikassa.

Hävitysohjeet
Älä hävitä luoteja tai ammuksia tavallisessa kotitalousjätteessä.
Ota yhteyttä paikalliseen jätehuoltoviranomaiseen saadaksesi tietoa vaarallisten materiaalien oikeista
hävitysmenetelmistä.
Jos sinulla on vaurioituneita tai käyttämättömiä luoteja, harkitse niiden palauttamista jälleenmyyjälle tai
valmistajalle turvallista hävitystä varten.

Lisätietoja



Mikäli sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita ELITE HUNTER 338 CALIBER Hybrid Luotien turvallisuudesta, tarkista
valmistajan yhteystiedot, jotka on ilmoitettu pakkauksessa tai vieraile heidän virallisilla verkkosivuillaan.

Yhteenveto
Noudattamalla näitä turvallisuusohjeita ja suuntaviivoja voit varmistaa turvallisen ja miellyttävän kokemuksen ELITE
HUNTER 338 CALIBER Hybrid Luotien kanssa. Aina priorisoi turvallisuus ja ole vastuullinen käsitellessäsi
ampumaaseita ja ammuksia. Kiitos, että kiinnität huomiota näihin tärkeisiin turvallisuustoimiin.
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Säkerhetsinstruktionsguide för ELITE HUNTER 338
CALIBER Hybridkulor

Introduktion
Tack för att du valt ELITE HUNTER 338 CALIBER (0.338") Hybridkulor från Berger Bullets. Denna guide innehåller
viktiga säkerhetsinstruktioner och information för att säkerställa en säker användning av denna produkt. Vänligen läs
denna guide noggrant för att förstå riskerna och försiktighetsåtgärderna som är kopplade till dessa kulor.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att du är bekant med lokala lagar och regler angående användning av ammunition och skjutvapen.
Förvara alltid kulor på en sval, torr plats borta från direkt solljus och fukt.
Håll kulor utom räckhåll för barn och obehöriga personer.
Inspektera kulor för eventuella tecken på skador eller defekter innan användning.
Använd lämplig personlig skyddsutrustning (PPE), såsom ögonskydd och hörselskydd, när du hanterar eller
skjuter med skjutvapen.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd endast dessa kulor i skjutvapen som är specifikt kamrerade för .338 kaliber.
Undvik att använda kulor som visar tecken på korrosion, deformation eller annan skada.
Överskrid inte de rekommenderade laddningsdata som tillhandahålls av din vapentillverkare eller
omladdningsmanual.
Var medveten om din omgivning och säkerställ en säker skjutmiljö, fri från hinder och åskådare.
Följ alltid tillverkarens instruktioner för ditt specifika skjutvapen när du laddar och skjuter ammunition.

Instruktioner för installation och användning

Laddning av kulorna:

Se till att skjutvapnet pekar i en säker riktning och att säkerheten är aktiverad.
Öppna åtgärden och inspektera visuellt kammaren för att säkerställa att den är tom.
Ladda försiktigt kulorna i magasinet eller kammaren enligt skjutvapnets manual.
Stäng åtgärden och avaktivera säkerheten när du är redo att skjuta.

Skjutning av kulorna:

Håll alltid en korrekt skjutställning och grepp på skjutvapnet.
Sikta på det avsedda målet och var medveten om vad som ligger bortom det.
Tryck försiktigt på avtryckaren för att avfyra kulan, undvik ryckiga eller snabba rörelser.
Efter skjutning, håll skjutvapnet pekande i en säker riktning och vänta några ögonblick för att
säkerställa att kulan har lämnat pipan.

Hantera efter användning:

Efter användning, rengör ditt skjutvapen enligt tillverkarens instruktioner för att säkerställa optimal
prestanda.
Förvara eventuella oanvända kulor i deras originalförpackning och på en säker plats.

Avfallsinstruktioner
Kasta inte kulor eller ammunition i vanligt hushållsavfall.
Kontakta din lokala avfallshanteringsmyndighet för information om korrekta avfallsmetoder för farliga material.
Om du har skadade eller oanvända kulor, överväg att returnera dem till återförsäljaren eller tillverkaren för
säker bortskaffande.

Kontaktinformation för vidare stöd



För eventuella frågor eller bekymmer angående säkerheten för ELITE HUNTER 338 CALIBER Hybridkulor, vänligen
hänvisa till tillverkarens kontaktinformation som finns på förpackningen eller besök deras officiella webbplats.

Slutsats
Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner och riktlinjer kan du säkerställa en säker och trevlig upplevelse med
ELITE HUNTER 338 CALIBER Hybridkulor. Prioritera alltid säkerhet och var ansvarsfull när du hanterar skjutvapen
och ammunition. Tack för att du uppmärksammar dessa viktiga säkerhetsåtgärder.
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Bezpečnostní pokyny pro ELITE HUNTER 338
CALIBER Hybridní střely

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali hybridní střely ELITE HUNTER 338 CALIBER (0.338") od společnosti Berger Bullets.
Tento průvodce poskytuje nezbytné bezpečnostní pokyny a informace, které zajistí bezpečné používání tohoto
produktu. Před použitím si prosím pozorně přečtěte tento průvodce, abyste porozuměli rizikům a opatřením
spojeným s těmito střelami.

Obecné bezpečnostní pokyny
Ujistěte se, že znáte místní zákony a předpisy týkající se používání munice a střelných zbraní.
Vždy uchovávejte střely na chladném a suchém místě, mimo přímé sluneční světlo a vlhkost.
Držte střely mimo dosah dětí a neoprávněných osob.
Před použitím zkontrolujte střely na jakékoli známky poškození nebo vad.
Používejte vhodné osobní ochranné prostředky (OOP), jako jsou ochranné brýle a sluchátka, při manipulaci
nebo střelbě ze střelných zbraní.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Používejte tyto střely pouze ve zbraních, které jsou speciálně navrženy pro kalibr .338.
Vyhněte se používání střel, které vykazují známky koroze, deformace nebo jiného poškození.
Nepřekračujte doporučené údaje o náplni uvedené výrobcem vaší zbraně nebo v manuálu pro přebíjení.
Buďte si vědomi svého okolí a zajistěte bezpečné střelecké prostředí, bez překážek a přihlížejících.
Vždy dodržujte pokyny výrobce pro vaši konkrétní zbraň při nabíjení a střelbě s municí.

Pokyny pro instalaci a používání

Nabíjení střel:

Ujistěte se, že zbraň je namířena bezpečným směrem a pojistka je zapnutá.
Otevřete akci a vizuálně zkontrolujte komoru, abyste se ujistili, že je prázdná.
Opatrně nabijte střely do zásobníku nebo komory podle manuálu vaší zbraně.
Zavřete akci a vypněte pojistku, když jste připraveni střílet.

Střelba se střelami:

Vždy udržujte správnou střeleckou pozici a úchop na zbrani.
Mířte na zamýšlený cíl a buďte si vědomi toho, co leží za ním.
Jemně stiskněte spoušť, abyste vystřelili střelu, vyhněte se trhnutí nebo rychlým pohybům.
Po výstřelu držte zbraň namířenou bezpečným směrem a chvíli počkejte, abyste se ujistili, že střela
opustila hlaveň.

Manipulace po použití:

Po použití vyčistěte svou zbraň podle pokynů výrobce, abyste zajistili optimální výkon.
Uložte jakékoli nepoužité střely v jejich původním obalu a na bezpečném místě.

Pokyny pro likvidaci
Nevyhazujte střely nebo munici do běžného domácího odpadu.
Kontaktujte místní úřad pro správu odpadu pro informace o správných metodách likvidace nebezpečných
materiálů.
Pokud máte poškozené nebo nepoužité střely, zvažte jejich vrácení prodejci nebo výrobci k bezpečné
likvidaci.

Kontaktní informace pro další podporu



Pokud máte jakékoli dotazy nebo obavy týkající se bezpečnosti hybridních střel ELITE HUNTER 338 CALIBER,
prosím, odkazujte na kontaktní informace výrobce uvedené na obalu nebo navštivte jejich oficiální webové stránky.

Závěr
Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů a pokynů můžete zajistit bezpečný a příjemný zážitek s hybridními
střelami ELITE HUNTER 338 CALIBER. Vždy dávejte prioritu bezpečnosti a buďte zodpovědní při manipulaci se
střelnými zbraněmi a municí. Děkujeme za pozornost k těmto důležitým bezpečnostním opatřením.


